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І 


| Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
дині по полудни. 


Редакция 1 
Адміністрация: удиця 
Чарнецкого ч. 8. 
Письма приймають ся 
лиш Франковані, 


Рукописи звертають ся 
лиш на окреме жадане 
і за зложенем оплати 
почтової, 
Реклямациї незацеча- 
| тані вільні від оплати 
почтової. 


Додаток 


Передплата у Львові 
в Адмінїстрациї „Га- 
зети Львівокої" ів ц. к. 
Староствах на про- 
вінциї: 
на цілий рік зр. 2:40 
на пів року зр. 1:20 
на чверть року , -- 160 
місячно . . „ —'20 
Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою пере- 
силкою: 

на цілий рік зр. 5:40 

на пів року зр. 2:70 

начверть року зр. 1:35 

місячно . . , —'45 

Поодиноке число 8 кр. 


Спільні Делегац 


(Пояснєня мінїст. тр. Вальнокого.) 

На засіданю комісиї буджетової австрий- 
скої Делєгациї дав п. міністер справ загранич- 
них гр. Бальнокий поясненя ситуєциї полї- 


тичної. Навязуючи свою бесіду до престольної | 


бесїди оказав гр. Бильнокий: 


< , ! 
Що року персд зборами епільних Делв- 


гаций, застановляв ся праса вже наперед над 
тим, що мінїстер сизе. Сліджу уважно за го. 
лобами праси 1 дійогно маю вже мало що та- 
кого сказати, чого би делегати вже не знали. 
Звернувши відтак на тридержавний союз ска- 
зав п. міністер, що переконанє о хосенности 
того союза запустило глубоко корінє. Навіть 
той одинокий край (Чехи), котрого репрезентан- 
ти кажуть, що суть противної гадки, благоело- 
влять добродійства мира 1 уміють їх опінити. 

Австро-Угорщина не має найменшої при- 


ът» 
тЫ. 


чини покидати користи теперішного союза, ко-. 


"того спасенні успіхи признає ціла Европа. 
Первістне неловірє до тридержавного союга 
зменшило оя вже значно, так, що нині Навіть 
ті, котрі зразу о нім сумајвали ся, признають 
щирі 1 чисті наміреня монархів стоячих на 
чолі держав входячих в склад того союза. До- 
казом того суть дуже дружні відносини Ав- 
стро Угорщини також і до держав, стоячих по 
за тридержавним союзом, і то не лиш до та- 
ких, з котрими сполучають нас старі симпатиї 
і традицийна спільність інтересів, як н. пр. з 
Англією, але також 1 до таких, котрі думають, 
що тридержавний союз веть против них вимі- 
рений, як н. пр. до Франциі, котрої правитель- 


| ство і людність з превеликою чемностию го- 
стили у себе нашого Монарха і Єго жену, що 
відбило ся відтак так голосним відгомоном в 
Аветриї при нагоді так страшної і меракої ка- 
тастрофи, яка незадовго оцісля навістила Фран- 
цию. То само можна сказати і о Росиї. Наші 
відносини до Росиї суть зовсім дружні. Мо- 
Гнархи обох держав мають ту саму спільчу ціль, 
оба старають ся о то, щоби їх держави раду- 
‘вали ся добрсбитом і миром. Заключена неда- 
вно » Росиєю угода. торговельна може стати 


!лости болгареких відносин, витворених кріп- 
| кою рукою (Отамболова і уважала їх за довер- 
шенай факт. На зкаль показує ся, що йв Бол- 
гариї кризи полїтичні викликують пристрасть 
і доводять до борб партийних. В старих краях 
балканъских крок від найвисшої власти і сили 
|до лави обжалованих єсть дузе малий. По- 
|боюю ся, що Болгария стратила потрібну їй те- 
‘пер рівновагу і спокій, щоби устеречи ся від 


ррязокої похибки. ЯКаль, що настала та перерва 
гв тревалости відпосин болгарских, однако 


ся підставою добрих відносин на кождім поли, Австро-Угорщина не могла в еїй справі заби- 
позали економічне зблизжене ся двох держав | рати голосу 1 не повинна (Отамболового наєслі- 
впливає завоїсди на їх політичні відносини. | дника приймати вже з гори неприхильно. 

Б виду того, що що-раз більше росте ва 
дія в укріпленє мира, можна спокійно гаядіти 
на події в поменших краях, бо в них не мі-|. по 

з етуш 11 досьвідними 
Готить ся небезпечність дальших комилїкаций. | 


Менї видить ся, 
|жавні в Болгармї 


що верховні мужі дер- 
суть добрими патріотами 
політиками, мусять однакож 


Поелїдна криза в Сербії вказув, що правда, на 
| нетревалість тамошних відносин; однако Ав- 
стро Угорщина не робить в Сорбії иїякої по- 
літики і обмежає ся на то, щоби удержати до- 
брі відносики з Сербією. Молодий король серб- 
ский зазкачує при кождій нагоді, що бажає 
рудержувати з нами добрі відносини, а єго те- 
перішне правительство робить все що може, 
щоби вдовлетворити жалобам, яких вже бога- 
то намножило ся. З тої отже причини наші 
нинішні відносини до Сербії суть лїпші, як 
були перед півтора роком. Маю надію, що ни- 
нішний напрям правительственний в Білградї 
буде робити дальші поступи, що відповідало 
би вовеїм прихильному настроєви Австро-Угор- 
щини для сего краю. 

Заколот, який настав в Болгариї в наслідок 
поелїдного несподіваного перевороту не дозваляє 
ще виробити собі ясного і справедливого суду, 
тозаяк Европа навикла була до хвилевої трева- 


|в виду нинітних отремлень узискати насампе- 
Гред сильну точку опори. На всякий спосіб ке 
треба за скоро оціняти болгарскої кризи і мо- 
іжюливих єї наслідків. Внутрішні кризи в Бол- 
гариї 1 в ивших державах балкавьских не змі- 
|нять прихильности Аветро-Угорщини для тих 
держав, хиба коли би настала зміна в їх по- 
| лїтицї. Маю однакож надію, що по виборах 
|успокоять ся уми в Болгариї і не настане ві- 
яка важнійша зміна в єї політиці. Нз мій по- 
гляд почутє власного достоїнства | незавиви- 
мости Болгарів єсть за надто розвинене, як 
щоби они могли покинути свою сильну і не- 
"зависиму позицию. 

| . Румунія була одним з перших країв, ко- 
трі, признаючи мирні ціли тридержавного со- 
юза, шукали опори в західно-европейских кра- 
ях. Дуже дружні наші відносини до Румунії 
Гоказують ся тревалими, а почин, котрий в тім 
напрямі виходить від кор. Кароля і єго прави- 


Матій Сандорф. 


(Повість Юлія Верна). 


(Дальше). 


єму виходив відразу ротом, носом, 
ухами. 

-- Отже кажеш, що той доктор то богач? — 
Сдитав Ціроне. 

— Такий богач, що міг би купити цілу 
Сицилію та зробити з неї англійский огород -- 
Відповів Пескадор. 

Але відтак прийшло'єму на гадку, що 
Може як-раз тепер настала догідна пора, щоби 
Піддати Ціронови плян, котрого переведене він 
Сам мав на думці. 

-- Заждіть, ще щось, пане капітане Ці- 
роне! -- говорив він дальше. -- Я, що прав- 
Да, не видів самого того доктора Антекірта, 
Але за то видів один з єго яхтів; кажуть, що 
Він для своїх прогульок по мори має цілу 

чьотилю. 

-- Один з его яхтів? 

-- Ага, єго „Феррато“. Кажу вам, вели- 
Заве с 1 Оттаке судно ло би ся як- 

судно удно шрилалс я як 
Раз мові, щоби я собі поїздив на нім по неа- 


‘польскім заливі з одною або двома правдиви- 
|вими принцессами. 

| Деж ти той яхт видів? 

На Мальті — відповів Пескадор. 

| -- А коли то було? 

Оногди в Ля Валлєтті. Коли ми з на- 
‘шим паном вахмайстром Карпеною сідали на 
| корабель, стояв той яхт ше у воєннім портї. 
! Лле тогди говорили, що він в двайцять і чо- 


Пескадор мовчав. Він закурив собі папі-:тири годин по нашім від'їзді пустить ся на 
роску і пускав дим так, що здавало ся, як би широке 
очима 1| 


море. 
— Кудиж? 
| — До Сицилії, і то до Батанії. 
-- До Катанії? -- повторив Ціроке. 
і Ціроне став ще більше підозріваючим, ка- 


(ли побачив, що від'їзд доктора Антекірта зій- 
| шов ся якимсь дивним случаєм разом з осте- 
Греженєм, лке він дістав. 

Поент Пескаде зміркував зараз, що в го- 
лові Цірона снує ся якась тайна гадка; але 
яка? А що він не міг єї відгадати, то поста- 
{новив підобрати ся ліпше до капітана. 

Коли Ціроне сказав: 

-- Чого той чорт не доктор хоче на Си- 
цилії та чого єму як-раз в Катанії потреба ? — 
відозвав ся Пескадор: 

— А чого-ж би хотів? Не що иншого, 
лиш хоче подивити ся на місто. Полїзе на го- 
гру Етну. Такому богачеви, як він, чей забагає 
ся їздити. 

-— Чуєш Пескадоре — відозваз ся Ціро- 
в котрім відзивало ся від часу до Часу 


не, 


якесь невиразне чуветно недовірчивости -- тиз 
бачу, більше знаєш про того доктора, як по- 
треба. 

-- Як раз тілько, кілько мені потреба 
знати, коди лучає ся нагода -- відповів Пе- 
скадор. 

-- Ніби до чого ти то кажеш? 

— А от до чого: до того, що коли до- 
кторови, як видко, забагає ся ходити ва про- 
ходи в наших сторонах, то й справедливо, що- 
би нам добре за то заплатив. 

— На правду? -- сказав на то Ціроне. 
у бе А коли той жарт буде єго коштувати 
іміліон, два, то чи не буде то всо ще дешево 
для него. 

-- Так думаєш? 

— В си случаю були би Ціроне і єго 
приятелі хиба великими дураками. 

— Ну, за таке почестне слово — відозвав 
ся Ціроне усьміхаючись — іди хиба тепер вже 
спати. 


— Та й я так думаю -- відповів Песка- 
дор. -- Я вже навіть знаю, що Мені буде 
спити ся. 

-- Ну, що? 

-- Міліони доктора Антекірта.... Золоті 
то впрочім сни! 

Пескадор пустив посаїдний раз дим з 


папіровки 1 пішов відтак до своїх прияте,їв 
до шопи в господі, а Карпена пішов до своєї 
комнати. 


Ало відважний молодець, замість спати, 


2 


тельства, зискув в Румунії що раз більше при- 
хильників. Маю отже надію, що оба ті чинники, 
король і правительство, зуміють удержати в по- 
трібних границях деякі стремленя агітаторскі, 
а дїйстно дружні відносини обох правительств 
дають можність усунути неодну трудність в сїм 
напрямі. 

В дальшім ході свого поясненя мотивував 
гр. Кальнокий потребу, щоби перед заключе- 
нем угоди з Росиєю заключено насамперед уго- 
ду з Німеччиною, а на дотичне питанє Пацака 
заявив міністер, що Аветро-Угорщина як дав- 
нійше так і тепер бажає, щоби народи балкань- 
скі розвивали ся свобідно і самостійно на основі! 
берлиньского договору. Ніхто чужий не мішаєя 
ся до внутрішних відносин балканьских, а 
чутка о заключеню якоїсь угоди войскової з Сер- 
бією єсть байкою. Австро-Угорщині ніколи Й на 
гадку щось подібного не приходило. 

Про зміну нинішних правнодержавних 
відносин Босни до Монархії не було мови у ефе- 
рах компетентних, впрочім Австро - Угорщина 
не має причини занимати ся сею справою. 

Збиваючи висновки Молодочеха Пацака, 
сконетатовав гр. Кальнокий, що і Чехи разом 
з иншими народами Монархії заживають добро- 
дійств мира, запевненого тридержавним союзом. 
Вправді теперішний мир буде муєїв ще довгий 
час остати ся оружним миром, але тому не 
винні правительства; противно, они роблять 
все, що можна для втихомиреня умів, а поя- 
вляючі ся часом алярми, що потрясають на 
хвилю загальне довіре в удержанє мира, то! 
звичайно видумки праси щоденної, що гонить за 
сензапиєю. На ту обставину повинні звернути 
пильну увагу конгреси мира і добродїйно 
впливати. 

Ще раз зачіпивши висновки Пацахка, за- 
явив гр. Бальнокий, що за мало занимав ся 
внутрішною політикою, щоби міг знати, чи Мо- 
лодочехи у себе дома суть проповідниками і 
апостолами мира; однак може впевнити, що з 
свого боку, по своїй силі, робить все, що по- 
магає удержаню мира в кождім напрямі. 

Впрочім кождий знає — закінчив гр. Каль- 
нокий -- як дуже лежить Цісареви на зани 
внутрішний спокій держави, як дуже бажає, | 
щоби удержати сей мир, а привернути вго там, 
де ще єго вема! (Грімкі оплески). 


Побіда Япанців. 


Япанці можуть повеличати ся, бо розбили 
на прах хіньску армію в Кореї. Япанці не на- 


дармо ходили до Европи, специяльно же до 
Німеччини на науку. Армія япаньока держала 
ся зовсім новійшого способу веденя війни і зро- 
били Хінцям під містом Пєнг-янг, на півночи 
від Сеула -- корейский Седан. 


Армія хіньска стояла в добре впрочім укрі- 
плених позициях коло Пені-янг, але хиньским 
звичаєм не дуже зважала на стратегічні рухи 
япаньскої армії. Ще в четвер вирушила була 
одна япаньска кольонна від сторони міста Понг- 
сон против хіньских позиций під Пенг-янг і 
розпочала зараз борбу. Хіньска армія відетрі- 
лювала ся довший час досить сильно, але зра- 
дила тим способом своїпозициї та їх укріплене. 
Япанцям лиш того було потреба і они вернули 
ся зовеїм в порядку назад, щоби опісля розпо- 
чати скомбінований атак. Одна япаньска ко- 
льонна рушила від сторони міста Гензан, що 
лежить на вохіднім побережу, друга від міста 
Гванг-тсю, положеного недалеко західного по- 
бережа, де стояла фльота япаньска, а центрум 
япаньскої армії коло Понг-сан рушило против 
центра хіньскої армії. Вже в суботу рано прий- 
шло було коло ЦПеєнг-янг дб битви. Япанці 
розпочали огонь з пушок, а Хінці відповідали 
1 держали ся добре. Около 2 год. еполудня 
виступила япаньска піхота і сипала градом 
куль на хіньскі позициї, але що обі сторони 
стріляли на себе з укріплених позиций, то 
страти були незначні. Борба вела ся так аж 
до ночи, без якогось очевидного успіху. 


Тим часом обі кольонни япаньскі по бо- 
ках обійшли хіньскі позициї і взяли їх з за- 
ду. В ночи з суботи на неділю лиш денеде 
чути було стріляне, аж досьвіта в неділю, ко- 
ли вже Япанці взяли були Хіннів зі всїх бо- 
ків, розпочалась страшенна борба. Япаньскі 
пушки валили зівсїх боків на Хінців а япань- 
ска піхота так само сипала градом куль. Хінь- 
ске центрум держало ся добре, але оба крила 
не могли устоятись, серед войска настав пере- 
полох і оно почало втікати, але вже не було 
куди, бо Япаниї замкнули були Хінців зі веїх 
сторін. 

Битва тревала всего лиш пів години 1 за- 
кінчила ся страшенною поражкою. Найліцша 
армія хіньска на прах розбита а більша часть 
єї дістала ся до япаньскої неволі, По хівьскій 
стороні згинуло в сїй битві 2300 людий. Бо- 
мандант мандм:урекої армії генерал Ісо-Фонк 
боронив ся до послідної хвилі і лиш тяжко 
ранений дістав ся до неволі. Величезні запаси 
провіявту, зброї та амуніциї, кількасот хору- 
гов і т. д. дістало ся в япаньскі руки. Япанці 
стратили в сїн битві всего лиш 80 людий в у- 


битих і 270 ранених, межи котрими есть 11 
офіцирів. Так отже стали ся Япанці фактично 
панами в Кореї. 


Новинки. 


Львів дня 19 вересня. 


-- На Виставу. Достойві гості прибули 17 
с. М. на львівску Виставу, а іменно Найдост. 
Архикнязь Кароль Людвик і жена вго Архикня- 
гиня Мария Тереса, Привитані сердечно на двірци, 
замешкали в палатї Намістника. Вчера рано зви- 
дїли Виставу, а пополудни місто, Нині будуть 
дальше оглядати Виставу. -- Остатними днями 
був у Львові з'їзд галицкого товариства рільни- 
чого, котре обходило 50-лїтний ювилей свого 
істнованя, відтак з'їзд товариств правничого і 
аптикарекого, що обходили свої 25-літні ювілеї, 
відтак з'їзди економістів, лїсників, делегатів то- 
вариств правничих і и. 


-- На дохід убогої молодіжи академічної 
гімназиї у Львові будуть в рускім театрі пред- 
ставлені „Верховинці“ Корженьовского в четвер 
дня 20 вересня. 


-- 3 салі судової. Розправа против д-ра 
Осипа Орловского, бувшого редактора газети 
Кигуег Роізкі, що якийсь час виходила в Кракові 
і у Львові, розпочала ся перед судом присяжних 
в Кракові. Прокуратория обжалувала д-ра Ор- 
ловского: 1) о легкодушне банкротетво, в котрім 
і пасиви виносять 160.544 зр. 34 кр. а активи 
2.632 зр. 82 кр. 2) о обманьство з $. 197 1200 
з. к. довершене сФальшованвм підпису гр. Вой- 
тіха Дідушицкого на векслях на суму 700 1 550 
зр. 3) о дефравдацию суми 3000 зр. у Казимира 


Осташевекого. -- Пйотровского 1 Пелехача, про 
котрих ми вчера писали, суд увільнив. 
-- блавні люди. Негри, захопивши троха 


просьвіти, люблять називати ся так, як славні 
люди, але на жаль не беруть собі з них прикла- 
ду. В справозданях одного міста в Контукі веть 
такий цікавий спис: Вчера вибили різками Веня- 
мина Франкліна за то, що кури покрав. Волоцюгу 
| Тому ДжеФерзона замкнули до арешту. Д:кона 
Віслея зловили на злодійстві. Юрий Вашінгтон 
став тепер перед судом обжалований о підиал. 
Мартин Лютер повісив ся случайно на плоті, ко- 
ли ніс украдену огородовину, а Паполеона Бона- 
парте засадили на десять днів арешту за кра- 
діж кози. 

-- Померли: о. Северин Хлопецкий, при- 


тав розбирати в своїм дусі все, що доси зро- 
бив або сказав. 

Чи він від тої хвилі, коли Ціроне на 
превелике єго диво заговорив про доктора 
Антекірта, заходив ся добре около повірених 
ему інтересів? Нехай кождий сам то найліпше 
осудить. 

Доктор пустив ся до Сицилії длятого, 
бо мав надію, що знайде там Сарканього а та- 
кож і Сіляса Торонталя, скоро они ще оба 
разом, що все-таки могло бути, позаяк они оба 
виїхали з Дубровника. Коли-б не застав Сар- 
канього, то хотів взяти ся до єго товариша, 
хотів вловити Цірона, а відтак спонукати его 
або погрозами, або обіцянками до того, щоби 
він сказав, де можна знайти Сарканього і Сі- 
ляса Торонталя. Такий був єго плян, а ось як 
задумав він єго перевести. 


Доктор в молодих літах наїздив ся по! 
доокола | 
Етни ). Він знав всілякі дороги, котрими хо-! 
= ‘вічно в ній кипить і варить ся. 


Сицилії, а особливо но провінциї 


1) Етна єсть то найбільша в Евроші, огни- 
ста гора (вулькан), бо єсть три рази так висока, 
як Везув коло Неаполя в Італії, і доходить до 
висоти 8.313 метрів понад морем; доокола спо- 
дом мав она 180 кільометрів а кратер вї (горно, 
або отвір на вершку, котрим випливає із сере- 
ҳини розтоплена маса або лява), має доокола 
3.600 метрів. Олово „Етна“, Фенїкійске „аттуна“ 
вначить „горно“, але Італїянцї називають сю 
гору звичайно „Монджібелльо“.` Етна веть то 
найвеяичавійша гора на весь сьвіт. На самім 
вї вершку суть вічні еніги і ожеледці, боками 
долиною вкрита она веїлякою деревиною, еподом 
сягав аж до моря а у внутрі єї вічний огонь, 


дять ті, що лізуть на ту гору, а з котрих 


родна, по котрій найчастійше ходять, веде саме 


попід хату, побудовану для розслідів осеред- 
ного стіжка, котра називає ся „хатою Англїй- 


ців“ або База Інглезе. 
Як- раз тепер рабувала ватага Цірона, на 


|а можна було бути певним, що він дасть «я 
|" ню зловити — була ось така: 

Вечером, день пејед тим, коли мали ви- 
| брати ся на гору, мало пійти потайком дванай- 
цять узброєних людий із залоги „Феррата“ до 
Каза Інглєзи. На другий день мав вийти док- 


губочах Етни. Річ певна, що приїзд такого ела- | ТОР з Люіджім, Петром і одним провідником з 


вного чоловіка, як доктор Антекірт, був би | Батанії та пустити ся звичайною дорогою, і то 
зробив і в Катанії свое звичайне вражіне. Ао що о осьмій годині вечером мав станути 
доктор ще до того казав пустити як найго- В База Інглезе. Не було віякого сумніву, що 
лоснїйшу чутку, що піде на гору, то можна | Ціроне під напором Поента Пескадого буде 
було на певно припускати, що й Ціроне о тім старати ся зловити десь доктора, сподіваючись, 
довідає ея -- особливо же, що тут і Поент| що з доктором не буде більше нїкого, лиш оба 
Пескаде о то потайком старав ся. Ми вже ви- | ёо товариші. Але скоро би він напав на Каза 
діли, що початек цілого діла удав ся без ве- Івглєзе, то там повитали бо єго кулаи 
ликого труду, бо Ціроне перший став розпи- ки з „Феррата“, З тогди всякий его опр не 
тувати Пескадора про того доктора, про котро | придав би ся до вїчого. а . А 
го так богато веї говорими. й Поент Пескаде, котрий знав о тім пляні, 
Сітка, в котру хотіли звабити Цірона умів зручно скористати з обставин і піддав 
Ціронови гадку, щоби він старав ся зловити 
того доктора Антекірта. Ціроне знов гадав собі, 
На еї убочах | що доктор буде для него богатою добичею, та 
всть 65 сіл, місточок і осель, в котрих жиє око- | що не буде мати на своїй совісти, коли огра- 
ло 300.000 людий. У висоті 3000 метрів веть під | бить такого богача, як то єму розповіли про 
вершком велика рівнина, до З кільометрів в по- | доктора. А що єму ще дали знак, щоби він 
перечнику широка, а посеред неї піднимає ся|стеріг ся того доктора, то він думав, що буде 
як стіжок кратерова гора на 300 метрів висока. | таки найліпше, коли він зловить доктора, хоч 
На сїй рівнині виставили вигідні Англійці в|би навіть і прийшло ся єму стратити окуп?). 
1811 р. хату, де можна на горі переночувати, | Ціроне отже зважив ся на то, чекаючи на 
і длятого она називає ся „хатою Англїйців" або | дальші прикази Сарканього. Щоби тим пев- 
Каза Інглезе (Саѕа Іпрівве). Коло тої хати побу- |нійше дійти до своєві ціли, задумав він ужити 
довано тепер звіздарню. Від всходу веть тут ве- | - - 
личезний провал в горі (Валь дель Гове) а саме 2) Сицилійскі бандити ловлять богатих лю- 
над нею стоїть „вежа фільософів". Ціла гора асть дий, а відтак жадають і дістають звичайно від 
по боках вкрита стіжковатими, малими горами, родини зловленого значний окуп. Так стало ся 
котрих єєть більше як 200. "на Сицилії ще два роки тому назад. 


. 
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ходник в Кіньскім, деканата бірчаньского, в 31 
р. житя і 5 сьвященьства. -- Яков Федина, 
дяк-учитель в Криници, один з основателів місце- 
вої читальні, -- Юлія Шатинъска, жена сьвя- 
щеника в Тираві сольній, в 24 р. житя. 


Штука, наука 1 література. 


-- Руский театр у Львові. Який то добрий 
був той учитель народний, Омелько Ткач! Семий 
раз перенесли єго на иншу посаду, а він все 
з сьвіжою енеріївю, з одушевленєм брав ся на- 
вчати дїгий, бо мав високе понятє о своїм пі- 


ба-ж знати, що Ткач мав сестру Юлїю, а в ній 
закохав ся Хоростїль і вкінци з нею побрав ся, 

Отсе головний зміст нової комедиї Івана 
Франка п. з. Учитель (Опет ді одеге... Кого 
боги зненавиділи, того зробили педагогом). Оя 
комедия, хоч і має богато веселих сцен, але 
вкінци настроює публику досить жалісно. Ся ко- 
медия -- то гірка сатира на наші відносини, що 
в наслідках може вилинути дуже ублагороднюючо 
на інтелігентні і неінтелігентні верстви. Ми по- 
важились би сказати, що гадку сего твору ста- 
вимо далеко висшо, ніж гадку „Украденого ща- 
стя“, мимо того, що в „Украденім щастю“ в ін- 
тересний ї живо оброблений завязок драматичний, 
чого в „Учителю“ в такій мірі не бачимо. Іде- 
алїстична закраска „Учителя“ робить як найлуч- 


сланництві і своїх обовязках, Але в тім гірскім, | ше вражінв, так що публика була вчера одуше- 
глухім селі, куди нін попав ся, застав він прав- | влена. 


диву тьму кромішну, Арендар Вольф Зільбер- Треба признати, що до успіху комодиї при- 
глянц, званий Бойками Вовком, був презесом | чинили ся дуже і самі артисти. К. Підвисоцкий 
місцевої ради шкільної і так дбав про школу, | грав дуже добре ролю учителя Ткача, тілько 
що по 20 літах істнованя єї в селі ніхто на письмі | разило у нього за часте покашлюванв на знак, 
не розумів ся. Попередник Ткача не дуже коно- ішо хорий, держане хустини при устах і голос 


нозаставляв свої сітки. "Та ще й вдавав з себе 
добродія Бойків, що єго мали за найрозумній- 
шого чоловіка на всі гори. У таке гніздо попав 
Ткач. Зараз в перших днях старав ся Вольф і 
Ткача замотати в свої сїтки так, щоби той був 
для пана презеса місцевої ради шк. нешкідливий. 
Але то єму не вдалось. Темнота та нерадивість 
громади і захланність Вольфа найшли собі вели- 
кого ворога в Ткачи. Тоді Вольф підослав війта, 
господарів, а відтак і парібків, щоби учителя 
збили і увязнили. На щастє той оборонив ся ре- 
вольвером, котрим налякав Бойкі. Саме в ту 
| пору зайшов до Ткача жандарм, давний товариш 
шкільний, що мав приказ зробити ревізию у 
- більбергаянца, підозріного між иншим і о пере- 
ховуванєе крадених річий. Від Ткача дізнав ся 
жандарм ще й про инші злодійства арендаря. 
Арендар ме знав, якого гостя має Ткач, і з вій- 
том та господарями нацав на школу. Тут їх воїх 
охопив жандарм, скував Вольфа, а війтови нака- 
зав прислати діти до школи. Ткач, хоч хорий 
на груди, взяв ся енергічно до научаня. До 
трьох літ довів науку так, що і громада рада 
" будц з того, змінпла свою думку про школу і 
учителя 1 тїшила ся усніхами дітий. Омелько 
Ткач чув ся нагородженим за веї прикрости тай — 
Покашлював, що не ворожило єму довгого житя, 
Тоді перенесли єго до Волосатого, забитого дош- 
Ками села. Але він уже там не пішов, бо рішив 
ся жиги в [вана Хоростіля, доктора прав. Тре- 


падив дітий і волів вести ріжні „антереса“ з | надто тремтячий. 
Вольсом. Вовк справді по вовчому обдирав гро- | прекрасно віддала свою ролю доброї сестри, що 
маду і ціле село мав у своїх руках, так хитро | горячо любить свого 
| нього. 


П-а Олободівна в роли Юлії 


брата і жертвує ся для 
Знаменитим війтом був Отечиньский, ко- 
трий з ролі Микити Сойки зробив справді тип 
війта темного, аррогантского, але впрочім незлого 
серцем, М. Ольшаньский грав ролю жида як все 
з великим успіхом, бо такі креатури, як Зіль- 
берглянц, представляв сей артист незвичайно 
вірно. І прочі, менчі ролі О. Підвисоцкого, Є. 
Яковича, А. Шеремети, Б. Підвисоцкої і А. На- 
жанковекого (в ролі жандарма, що у Франка тво- 
рах драматичних був доси сталою особою) ви- 
пали бездоганно, так що ціле представленв ви- 
пало добре. В послїдній дії любовна сцена при 
учениках була не на своїм місци. 6ї треба пере- 
робити. Публики було досить богато. ом. 


рантеренодря ырааттуу ПЕИРМИБУАВОТЯССС СЕС 


ТЕЛЕГРАМИ. 

Відень 19 вересня. Предсідателеви місце- 
вої ради шкільної в Кошеличох, Василеви 
Бордунови надав Є. Вел. Цісар срібний хрест 
заслуги. 

Будапешт 19 вересня. Ербмісия буджето- 
РА австрийскої Делегациї приняла без дебати 
| незмінений предімінар спільного міністерства 
(фінансів а так само позицию покритя, належи- 
\ тости митові 1 замкнене рахунків за 1892 р. 


| = 
| Вів був Карпена, бо цілої ватаги, що була роз- 
бігла ся на всі сторони, не міг він в сїй хвили 
разом зібрати. Поентови ШПескадови було то 
байдужне, бо тих дванайцять розбишаків певно 
Же замоглиби на людий з „Феррата“, 
Але Ціроне не спускав ся ніколи на ослі- 
Чай случай. Позаяк після того, що говорив 
Ҷескадор, мав паровий яхт прибути вже слі- 
Дуючого дня, то він вийшов досьвіта з льокан- 
Ди в Сапта Гротта і пустив ся в долину до 
фтанії. А що там ніхто єго не знав, то й не 
Уло для него ніякої небезпечности. 


Паровий яхт стояв вже від кількох го- 
Дин під містом. Він не підплив був під самі 
ереги порту, де завеїгди повно кораблів, лиш 
| "әнув перед портом, межи північною греблею 
ортовою а величезною масою чорної ляви?), 
Яка наплила до моря ще підчас вибуху в 1669 р. 

Вже скоро сьвіт вийшли були Кап Маті- 
21 і одинайцять людий із залоги під проводом 
| >20іджа на беріг коло Катанії та пустились 
| “Азак особняком на гору до Каза Інглєзе. 

Розуміє ся, що Ціроне не знав о тім ні- 
Чого, а що „Ферратоќ стояв таки досить да- 
ко від берега, то він навіть не міг видіти, 
| 79 діяло ся на корабли. 
Около шестої години вечером привезла 
орабельна лодка двох пасажирів з парового 


Злу до берега. То були доктор і Петро Бато- 


| 


ж 


3) „Вія“ значить по італїяньски: „дорога“, 
зстрада" значить: ,улиця", 

*) Парк той названий так в честь славного 
Мавьского музика-композитора Веллїнього. 


До того предприємства Мальтанців, котрих при-| рий. Они пустились улицями Вія *) Стезікоро 


1 Страда Етнеа до Вілля Беллїні 5), пречудного 
публичного огорода, найкраешого може в цілій 
Европі, з терасами, отїненими величезними де- 
ревами, з пливучими водами та з вульканом 
в глубині, сповитим хмарами диму. 


Ціроне пішов за чужинцями, бо був 
певний того, що один з них єсть той доктор, 
котрого єму потреба. Так крутив ся коло них, 
що навіть серед товпи людий, яка зійшла ся 
була послухати музики у Віллі Белліні, все 
стояв їм за плечима або ішов слід в слід за 
„ними. Докторови і Петрови мусїло то впасти 
|в очи, що коли них крутив ся заєдно якийсь 
(чоловік і они не так з цїкавости як з обачно- 
(сти приглянули ся ліпше сему хлопискови, 
| котрий їм видавав ся якийсь підозріний. Коли-б 
они були знали, що то той Ціроне, котрого они 
шукали, то були би мали найлїпшу нагоду 
|дістати єго в свої руки, заким би він ще дав 
|ся звабити в заставлену на него сітку. 


Около одинайцятої години вечером, коли 
вже оба пустили ся виходити з парку 1 хоті- 
ди вертати до корабля, відозвав ся доктор на- 
роком голосно до Петра: 

-- Отже стоїть на тім, що завтра виберемо 
ся і переночуємо в Каза Інглезе. 

Той, що їх піделухував, довідав ся оче- 
видно того, чого єму було потреба, бо ва хвиль- 
ку по тім щез десь від них. 


(Дальше буде). 


є» 


Баляшадярмат 19 вересня. Осьвітлене мі- 
ста було величаве. Є. Вел. Цісар Їхав улицею 
поміж двома рядами людий несучих смолоски- 
пи. Величезні маси народа витали Монарха 
ентузиястично. 

Льондон 19 вересня. Після депеші з 
Пінг-янг виносять страти Хінціїв 17.000 лю- 
дий, з котрих 14.500 дістало ся до неволі 
япаньскої. Межи діставшими ся до неволі єсть 
5 генералів. Веїх половених повезуть під вокор- 
тою до Япану. 

я 


Рух поїздів зелїзничих 
важний від 1 мая 1894, після львівек. год. 


Відходять до 


| ш" особова 
Кракова 30010-46) 526 1271 731) -- 
Підволочиск 644) 320] 101611111 - | - 
Підвол. Підзам. 6:58) 3:32] 10-20) 11:88 ~ | — 
Черноведць 651 10:51) 3:31|11:06| — 
Стрия - 10:96) 791 ЗА Таб 
Белаця — а = = 

Приходять з 

Кракова З 08) 6-01] 6-26) 936] 936] — 
Підволочиск 2:481 10:06] 61) 9461 ~ | - 
Шідвол. Підвам, 284799] 921) 555) — | 
Черновець 1016] ~ | 711 8.18) 193) -- 
Стрия == 9728) 910) 12746: 238 
Белзця ү, Л) Б паса ЕЕЕ 


Числа підчеркнені, означають пору 
нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. 

В інформацийнім бюрі ц. к. австр. зелїзниц- 
державних у Львові ул. Третого Мая ч. 3. (Го- 
тель Імперіяль) продав ся білети полосові і окруж- 
ні, пляни їзди і тариф у Форматі кишеневім і дав 
ся інФормациї в справах тарифових і перевозових 
У тім бюрі, а також у такім самім бюрі у Відви 
(1. Јоһаппепсаѕѕве 29) уділяв ся устних або письмен 
них пояснень в справах служби на п. к. аветр- 
зелізницях державних. О скілько підручники 31. 
зваляють, можна тамже засягнути інФормаций що 
до решти австро-угорских і заграничних зелізниць 


аа сл дс аас алы, Р АС ин НЕРЕ НИ 


-- У Львові виходять ті літературні ча. 
сописи і вістники: Зоря, ілюстроване письмо лї. 
тературно-наукове, 72 аркушів друку на рік, 
коштув 6 зр. у Львові, ул. Академична ч, 8. -- 
Дзвінок, ілюстроване шисьмо для науки і забави 
руских дітий і молодежи; 36 аркушів друку, 
5 зр. у Львові ул. Чарнецкого ч. 26. -- Правда, 
місячник політики, науки і письменьства, около 
60 арк. друку, 5 зр. у Львові ул. Академічна 
ч. 8. -- Шитє і блово, вістняк літератури істо- 
риї 1 фодькльору; 60 аркушів друку 5, зр. у- 
Львові, ул. Глубока ч, 7. 

Нові книжки! Кобзар Т. Шевченка, кри 
тичне виданв в гарній оправі з пересилкою 5 зр. 
Записки тов. їм. Шевченка, 4 томи по 1 зр. — 
В. Чайченка: Твори прозаїчні ч. І. 80 кр. ч. П 
60 кр. ч. ПІ. 80 кр.; Під хмарним небом, поезиї 
ч. І 1 зр. З народного поля, поезиї ч. П. 60 
кр. — бибір О. Кенана ч. І. П. 1:20 зр. — Про- 
лісок, збірник поезий Павла Граба ч. І. 20 кр.-- 
Словар рос.-укр. ч. І. Уманця і Спілки, 2:50 зр.— 
Твори ч. І. Трохима Зіньківского 1 зр. -- Лесі 
Українки і М. Отависького: Книга пісень Гай- 
ного 80 кр.; Л. Українка: На крилах пісень, 
поезиї 60 кр. — Ол. Колеси „про Юрия Федь- 
ковича“ 20 кр. — Пани і люди, повість Левенка 
80 кр. Єго-ж ,,болдатский розрух“ 10 кр. Істо- 
ричну бібліотеку і всї вичислені книжки можна 
купити в книгарни тов. ім. Шевченка у Львові, 
при уд. Академічній ч, 8. 


2% 


Надіслан е. 


— 60.000 зр. виносить головна виграна 
львівскої льотериї виставової. Звертавмо увагу 
иаших поважаних читачів на се, що тягнене від- 
буде ся вже 27 вересня. 


За редакцию відповідає Адам Креховецкий. 


г АЛИЦНИЙ. БАНК КРЕДИТОВИЙ 


почати від | люсого 1890 чоруча є 


47 Асигнати касе ві 


в 80 дчевним ньшповідуевам 


З3,"/, Асигнати касові 


КОНТОРА ВИМІНИ 


ц. к. упр. гал. акп. 


БАНКУ ГІПОТЕЧНОГО 


купує 1 спродає 


всякі ефекти і монети 


ло куреї деннім найдокладнійшім, не числячи жадної провізиї 
Яко добру і певну льокацію поручає: 


в 8 двенним янповіджевем, ксїже анагодячі ся в обіаї 


4'/.°, Асигнати касові 


з 90 дневним впцовілжеяем, будуть опроцентовані почавши аід Й 
дня | мая 1890 яо 4 проц. з дненним терміном миповідженя. 
"Львів, дня 81 сїчня 1390 41 дня. 


Дослі т иь 


41,9, листи гіпотечні || з 47, ЕТ пропінаційну галицку 

5%, листи гіпотечні преміовані 59%, д буковиньску А 

59), листи гіпотечні без премиї А, 9), позкичку угорскої зжелівної до- Головні виграні 

41, 9 листи Тов. кредитового веме. т ои державної | ( п - п я 200 
41, Гоааиоти Банку краєвого 41,99 пожичку пропінаційну угор- О.О Зр. РА ЗР зр. з зр. 
41,5 пожичку краєву галицку ску 


в готівці по потрученю лише - 
Львівскі льоси виставові по І злр. 


2, угорекі Облигациї индемнізаційні, 
котрі то папери контора виміни Банку гіпотечного всегда купує і продає 
по цінах найкориєтиїйших. 

Увага: Контора вимїни Банку гіпотечного приймає від Ви. купуючих 
всякі вильосовані, а вже платні місцеві папери ціяні, як також 
купони за готівку, без веїлякої провізиї, а противно замісцев ли- 
шень за відтрученєм коштів. 

До ефектів, у котрих вичерпали ся купони, доставляє нових аркушів купо- 


рюрб оголошень і дпевників 


нових, за зворотом коштів, котрі сам поносить. 40 а приймав 

ИИРИК ыо ОГОЛЕ ШЕНИН жа 
Я ААА ААЬАН АСАД а АГА обо 
ек ї 
Е. 2) 
зві д 2 
- д Ф Б 
3] 
СІ лоручає 
г әл 


А : Е ў 
ване, у внутрі повлечене зиєстою 1 дуже тровалою  омалією. 


а ич рез, 
м 


а п Ва 55 ЖГ о 


петуурує 
бодльогети з перепливом чоди і без того, - Рури кльосетові 
й посади з палентовим замкиєнем, ~ -Збіри яки на золу 2 Кожилетні 
Рут ака  Вептбл Ч гора. - Прибори до водотягіз. як та 
рури лян і ковані. -- По мия, фонтани 1 всякі арматури. 


Заступник длю ГАЛИЧИНИ 1 БУНОВИИИ 


висилає ву сатильоїн. 


З крукарні В. Ловивьокого під заркдом В. 1. Вебера. 


З поручає 
із | Гольдштерн & Лєвенгерц, Самуелї і Ляндав. і 
агананоенольтнємто ватана ааа: 


в найновійше патентоване начине кухонне з вні гальванічно вїкльо- м 


| 
й 
й 
| 
і 


